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Salve a tutti, e' il primo thread che apro qua, spero di non sbagliare sezione e/o tipo di richiesta, se cosi' fosse siate clementi ehehe Vorrei sapere se qualcuno puo' aiutarmi per quanto riguarda la differenza fra le parole "country" e "state". Nella fattispecie, dovendo riempire dei campi in una iscrizione online, ci sono queste due voci, che fino ad oggi
mi risultavano sinonimi, o quantomeno simili. Invece a quanto pare non lo sono...Io ho fatto qualche ricerca, ma non sono riuscita a trovare grandi differenze o spiegazioni chiare. L'idea che mi sono fatta e' che country significhi stato inteso come nazione, paese, (oltre, ovviamente, agli altri significati non adatti al caso, come campagna ecc...), quindi io
nel campo corrispondente inserirei "Italia". Mentre state penso significhi Stato o Dipartimento di Stato. Ma non riesco comunque a fare una distinzione.... cosa inserisco nei due campi? Forse "state" e' piu' usato negli USA o UK per indicare i vari dipartimenti in cui e' divisa ogni regione?Voi cosa ne pensate?Grazie infinite! Il campo State, che io
sappia, va riempito solo per gli Stati Uniti, ad esempio: City: ChicagoState: IllinoisCountry: USAAspetta comunque altre opinioni... e benvenuta Stella maris 74 described it correctly. Some confusion may arise with State Department when referring to the US government. It is in fact equivalent to Ministero deglli Affari Esteri. Grazie! Siete stati
davvero velocissimi e gentilissimi!!! Last edited by a moderator: Jul 14, 2009 I think it is actually more complicated than that. "Country" is more like "Paese" - it refers to the land of the people who have a shared tradition. If you are talking about the Italy of the church, the village, the family, this is the country of Italy. "State" refers to something more
modern, like "Stato" - it refers to the organization imposed on the country for the sake of nation-building and nation-maintenance. The army, the ministries, the parliament, the government-sponsored schools and universities are, effectively, elements of the state. Concordo con tutti gli interventi precedenti, ma penso si possa affermare senza dubbio
che quando "Country" e "State" vengono utilizzati contemporaneamente in un modulo, ci si riferisce nel primo caso al paese e nel secondo all'eventuale stato costitutivo, come per l'appunto gli Stati degli Stati Uniti. Siete sicuri che in Europa non abbia alcuna valenza? Perch io ora sto compilando un form on-line per iscrivermi ad un'universit tedesca,
e qui viene chiesto sia State che Country. Mi sorge il dubbio perch questo form fatto ad hoc per gli europei.. Siete sicuri che in Europa non abbia alcuna valenza? Perch io ora sto compilando un form on-line per iscrivermi ad un'universit tedesca, e qui viene chiesto sia State che Country. Mi sorge il dubbio perch questo form fatto ad hoc per gli
europei.. Hai letto la risposta precedente? Concordo con tutti gli interventi precedenti, ma penso si possa affermare senza dubbio che quando "Country" e "State" vengono utilizzati contemporaneamente in un modulo, ci si riferisce nel primo caso al paese e nel secondo all'eventuale stato costitutivo, come per l'appunto gli Stati degli Stati Uniti. Si, per
non ho capito se nel nostro specifico caso dobbiamo inserire come Country Europe e quindi Italy come State, o meglio scrivere direttamente come Country Italy e lasciare vuoto State. Non che sia un grave errore, ma giusto per rispettare le formalit.. Ma non Country: Italia State: Emilia-Romagna ?? Sten, when the Germans speak English they tend to
refer to their "Lnder" as "states", see here. Ma non Country: Italia State: Emilia-Romagna ?? Not quite - in Italy we have "regioni" , that are not the same thing as states. If I had to fill up a form like that, I'd have "Italy" as Country and "N/A" as State. Not quite - in Italy we have "regioni" , that are not the same thing as states. If I had to fill up a form
like that, I'd have "Italy" as Country and "N/A" as State. I agree, but in Sten's case I think the Germans mean his "regione". Not quite - in Italy we have "regioni" , that are not the same thing as states. If I had to fill up a form like that, I'd have "Italy" as Country and "N/A" as State. I realize that states and regioni are not the same but I thought simply
for the purposes of filling in a form it would work. In British addresses, after the city we put the county; Italian addresses put the province (and not the region, which is larger); US addresses put the state (and, if I'm not mistaken, not the county, which is smaller). The trouble is that application forms can't take all these differences into account.I think
they simply want you to put the administrative area, between city and country, that is normally used in a postal address in your country. I don't think a German university really wants to know whether you live in Umbria or Puglia. However, if this interpretation seems too free, I agree that meglio scrivere direttamente come Country Italy e lasciare
vuoto State. For the university it's important just to know your postal address. In British addresses, after the city we put the county; Italian addresses put the province (and not the region, which is larger); US addresses, if I'm not mistaken, put the state (and not the county, which is smaller). The trouble is that application forms can't take all these
differences into account.I think they simply want you to put the administrative area, between city and country, that is normally used in a postal address in your country. I don't think a German university really wants to know whether you live in Umbria or Puglia. I agree, that's why the Germans write "state" (which covers a multitude of sins!). You're
right, provincia, not regione in this particular context. Questo thread sembra avere lunga vita... mi sto chiedendo ora se John Denver, nella sua "Take me home, country roads" intendesse "strade di campagna, conducetemi verso casa" etc etc oppure "strade della Contea/del Paese/del territorio, conducetemi verso casa..." visto che la canzone tutta
amorevolmente dedicata al West Virginia, regione di montagna ma non so quanto "di campagna"... la strofa, che immagino tutti ricordino, "Country roads, take me home/to the place I belong/West Virginia, mountain momma/take me home, country roads". Dopo avere dato per scontata una versione, ora propendo per l'altra: la vostra opinione? Country
roads sta per strade di campagna, secondarie, viste probabilmente come alternativa alle Interstate highways, expressways e freeways che come le autostrade europee sono del tutto anonime. Se Henry J. Deutschendorf (aka John Denver) avesse voluto parlare di strade di una contea, le avrebbe chiamate county roads, che (molto) a spanne equivalgono
alle SP italiane. Country roads sta per strade di campagna, secondarie, viste probabilmente come alternativa alle Interstate highways, expressways e freeways che come le autostrade europee sono del tutto anonime. Se Henry J. Deutschendorf (aka John Denver) avesse voluto parlare di strade di una contea, le avrebbe chiamate county roads, che
(molto) a spanne equivalgono alle SP italiane. Tks Thanks! Una "r" fa la differenza e il dubbio sciolto. Anche se ormai "strade di campagna" per "country roads" non mi piace pi, troppo ovvio e bucolico perfino nel contesto paesaggistico di questo brano. Me ne far una ragione... Last edited by a moderator: Jan 28, 2014 Tks Anche se ormai "strade di
campagna" per "country roads" non mi piace pi, troppo ovvio e bucolico perfino nel contesto paesaggistico di questo brano. Me ne far una ragione... Ti conviene fartela, perch 'country roads' in inglese (e non solo nel contesto della canzone) non suona assolutamente n bucolico n ovvio. Ti conviene fartela, perch 'country roads' in inglese (e non solo nel
contesto della canzone) non suona assolutamente n bucolico n ovvio. Accetto volentieri la censura sull'abbreviazione: vorrei solo specificare che deriva da una formazione lavorativo/commerciale e non di chat, non sia mai .E resto del mio parere, pur accettando la giusta precisazione sulla corretta interpretazione lessicale del termine "country"
associato a "roads": nel campo dei testi musicali credo che ci sia spazio anche per la sensibilit nella ricerca del contesto da parte di chi traduce, oltre che per la competenza che qui vedo a livelli molto alti . I substantially agree with Rrose. The few times I had to fill a form and the field State was mandatory I happily put my Region or Province of
residence in Italy. La censura non stata mia, nrginxs: sono stati i moderatori. Non permesso utilizzare lo chatspeak qui (per ovvi motivi: un forum di lingue...). E diciamolo...hai ragione, siamo piuttosto bravi! Siete uno dei miei punti di riferimento, dove non manco mai di passare quando ho dei dubbi. I know you were struggling with these a long time
ago but..looking up on Wikipedia I found that he United States of America (USA) is a federal republic consisting of 50 states, while the United Kingdom is a state and England, Scotland and so on are countries. I cannot get this difference betwen 'state' and 'country' used as for the UK and the USA. It seems upturned! I am from Italy and to me the UK
and the USA are the same, politically speaking and so are England and California. I cannot speak for how the UK organizes (or names) its own jurisdiction. I can say that, no matter what you like to think, the UK and the USA are NOT the same (certainly not politically). If the terminology is used differently, you might wish to contribute it to the thread
where we indicate such linguistic differences (in order to create a database), and help others avoid the same confusion. Personally I agree with rrose (and Stella). Whenever I have to fill out U.S. forms, I put the abbreviation of the province I live in (as written in my postal address) under "state", followed by country (Italy). Sometimes I have been
specifically asked for the region (not the province), with on-line registration; in this case I supply the information requested (even tho' I fail to see what use it is, to know the Italian region).p.s.: It occurs to me that your confusion stems from the fact that there are political differences, in how the countries are governed. Italy is a republic. The USA is a
federal republic (of 50 states, which each have their own state governments). The UK (as I understand it - Brits please correct me if I err) is a monarchy. In fact "UK" stands for "United Kingdom" which unites the countries (each with their own ethnicity) of England, Wales, and Scotland). Then there is the British Commonwealth (uniting more
countries, such as Australia, New Zealand, and Canada). Last edited: May 11, 2014 I know you were struggling with these a long time ago but..looking up on Wikipedia I found that he United States of America (USA) is a federal republic consisting of 50 states, while the United Kingdom is a state and England, Scotland and so on are countries. I cannot
get this difference betwen 'state' and 'country' used as for the UK and the USA. It seems upturned! I am from Italy and to me the UK and the USA are the same, politically speaking and so are England and California. I think the problem here is that you can't define Scotland as less than a country, while I don't see anybody thinking at Wisconsin or
North Carolina as a country. The way I think at United Kingdom is as a... Union. And a monarchy of course. So I understand Curiosone than she says that the UK ans the USA are very different politically speaking. I've just come from the AE/BE terminology thread.I'll add here that, unless we're talking about the components of a federal republic, we
can say that a country is an area with a given population and a given culture, while the state is the political structure of the country. France would be a simple example; we say it's a beautiful country, but a member state of the European Union.But we find all kinds of exceptions: Germany before 1989 was a country divided into two states, while the
UK is a state divided into countries. Belgium has two different cultures but is considered both a country and a state. There are all kinds of complex differences established historically. Last edited: May 12, 2014 1. Which country is the largest tobacco producer in the world?2. What country is the largest tobacco producer in the world? I always use the
first sentence. It seems the second one is the correct one.What is wrong with the first one?It doesn't have to be tobacco. It can be tea, coffee, rice, etc. I see no significant difference. Well, using what is slightly more formal as I understand it. Last edited: Oct 23, 2011 The BBC says here:Before nouns what and which can be used interchangeably to ask
questions about people or things:What / Which colour trousers would you like? Brown, green, blue, orange or maroon? Which / What writers have made the biggest impression on you? Some would prefer "What country..." and others would prefer "Which country..." What do you think, Rover? Yet, my lecturers claim that WHAT is more formal - there is
an absolutely slight difference as I previously marked ;-) Personally, I would tend to use which when specifying a country in a particular region. Which Asian country is the largest tobacco producer in the world? In general, I would tend to say, "What country is the largest..."Which to me seems to imply I'm asking which of several. "What college did you
go to?" but "I can't remember. Which college did you go to--was it Yale, or Harvard?" Back to the original example, "which country is the largest tobacco producer?" to me would be very appropriate before a list of countries the answerer must choose from. ie. a) China b) Brazil c) Canada. However, if it was a fill-in-the-blank question, I would prefer
"what country."I'm not saying this is a hard and fast rule. It's just how I as a native AE speaker would use the two words. Thanks everybody for the comments.For me, to say what country in this context sounds odd.It creaks in my ears.There are so many countries producing tobacco. So naturally it should be 'which'.What is your problem? We don't say
which is your problem in the general context.l have many computers. Which is the oldest one? It is odd to say what is the oldest one. If there were several options to choose from I would probably use "which". When there are no options and you are expected to come up with the answer yourself, or when you are posing a rhethorical question, then
"what" sounds more fitting. Of course you could argue that even when there is no list provided there is only a finite number of countries. I don't know, I could be wrong about this. If you have trouble when you attempt to redeem a gift card: Make sure its a Google Play gift card. We cant accept other types of gift cards. You can only use Google Play gift
cards on Android devices or in the Google Play Store. Some promotional codes may have an expiration date. Make sure you type the code correctly. Dont use spaces or dashes. Make sure that the gift card currency matches your Play store currency. Learn how to change your Play store country. Google Play gift cards are geo-restricted and can only be
redeemed in the country of purchase. If youre traveling outside of the country where you purchased the gift card, you may need to wait until you return to redeem it. If you use a Google Account associated with an organization like your workplace or school, some features might not work. Contact your organization's technical staff for more
information. Learn how to turn on Google services. Cant read the code on the gift card First, try to scan your gift card: On your Android phone, open the Google Play app . At the top right, tap the Profile icon. Tap Payments & subscriptions Redeem gift code. Tap Scan gift card. If you can't read your code, to get help from our support team, submit this
form. When you submit the form, you need: A clear photo of the front and back of the gift card. The card's serial number must be visible. A clear photo of your receipt as proof of purchase.Code invalid or input wrong You may get an error message that says There is a problem with that code. Try a different one or learn more. First, try to scan your gift
card: On your Android phone, open the Google Play app . At the top right, tap the Profile icon. Tap Payments & subscriptions Redeem gift code. Tap Scan gift card. If you can't scan your gift card or the gift card is damaged, you can enter the code manually. Make sure you enter the code correctly. Don't use spaces or dashes when you enter the code,
and check that you input the correct letters. If it still doesn't work, your gift card may not be activated. Some gift cards bought at physical stores must be activated by the seller when theyre purchased. Google can't activate gift cards on behalf of the store. To check if the gift card was activated, contact the retailer where you purchased the card or the
company who issued the code. If the store confirms the card is activated and you still get an error message, contact us for help.Code was already redeemed If you get an error that says your code was already redeemed, then it can't be redeemed again. The credit should appear in your Google Play balance. Learn how to check your Google Play
balance. If you can't find the credit or if you receive an error message that says The code you entered has already been redeemed on a different account: Make sure you're signed in to the same account you used when you redeemed the code. Learn how to switch accounts. Check that friends and family members who may have had access to the code
didn't redeem it. If you believe this is an error, contact us for help. For privacy and security reasons, we can't share any information about the Google Account where a gift card is redeemed.Your Google Play balance reached its limit You may get an error message that says "You have reached your redemption limit. You can try redeeming your
card/code when your limit resets." There are limits for the total or daily value of your Google Play balance. You can't redeem a code or promotion if its value puts your Play balance over the limit for your country. Spend some of your balance. Wait 24 hours. Try to redeem the code again.Other gift card errors Error Message Solution "Couldn't redeem
this code. This code can only be used in [country/region]. See the Gift Card terms of service." You must be present in the country where the gift card was purchased or the promotion is offered. Confirm the payment method matches your home country. If you recently moved to another country, you may need to change your Google Play country. If
youre traveling, try to redeem the card after you return to your home country. For more information, check the Google Play gift card and prepaid balance Terms of Service. If the issue continues, submit this form. "We need more info to redeem your gift card. Send us details." To help our team investigate the issue, submit this form. "Can't redeem
your gift card due to an issue with your account." You may need to verify and update your information. Learn how to fix issues with payments. "We need you to verify your identity before we allow you to add balance to your Google Play account." Learn how to update and verify your identity and payment information. If your identity cannot be
confirmed, you may lose access to your Google Play balance. The code you entered has expired. Either the promotion has ended or the promotion code has expired. Google Play promotional balance credits have expiration dates and are not redeemable outside the promotion's designated period. As of February 1, 2025, Play gift cards and gift card-
funded Play balance have expired in Singapore. We appreciate you as a valued customer and thank you for your support. If you have any questions, contact us. Google Play accepts credit cards, mobile phone bills, PayPal, and other forms of payment. If you only had Play balance as a form of payment, add a new payment method to your Google
account. Your code could not be redeemed. or That code didn't work. Try again. If the code is for a specific app, redeem it in that app. Learn more. The code may not be activated. To activate the code, contact the retailer where you purchased the card or the developer who issued the code. "Code is inactive and has been cancelled. Contact the retailer
where you purchased the card if needed." The code was cancelled. To resolve this, contact the retailer where you purchased the gift card. Post to the help community Get answers from community members Qu diferencia hay en Argentina entre countries y barrios cerrados? Hasta donde yo s, ninguna. Desde afuera son la misma cosa, y se les dice de
una u otra manera segn el nombre del lugar generalmente. Pero ahora me pregunto si hay alguna diferencia interna que nos el resto de los mortales no conocemos. Entre la "gente como uno" hay algunas diferencias. Country es una urbanizacin con terrenos/jardines que rodean las casas (sean stas lujosas mansiones o mdicos chals) en forma irregular,
sin medianeras ni mayores separaciones entre los terrenos. En general son urbanizaciones extensas. El barrio cerrado es algo parecido a un barrio urbano: casas alineadas generalmente en cuadrcula con el tpico diseo jardn delantero, casa, fondo, separadas con medianeras o algo parecido. Tienen en general parcelas ms chicas y las urbanizaciones
tambin son ms reducidas. Se supone que el barrio cerrado corresponde a un nivel social y econmico ms bajo que el country. Por supuestos que ambos estn alejados del casco urbano de las ciudades.Hoy ambas categoras tienden a confundirse porque todos los barrios cerrados quieren ser countries.Saludos. Last edited: Oct 13, 2011 El country tiene
cancha de tennis, golf, etc. y "club house", los barrios no. Magnificas respuestas. No esperaba nada menos de gente tan como la gente como ustedes, che.Gracias Alguien ha odo hablar de "casas en condominio? Sera esto similar al country argentino? o al barrio cerrado?. Ese es de 1967, es solo un club de deportes, los country de viviendas, cuyo
objeto principal es vivir detrs de un cerco de alambre los fines de semana o permanentemente, apareciern despus.Antes de los country haba barrios similares pero abiertos, llamados de "casas quintas de fines de semana". En trminos generales: esta es una foto area de un barrio cerrado ubicado en las afueras de Buenos Aires. Y esta una casa ubicada
en un "country". Por supuesto que ambas denominaciones se superponen a gusto y placer del usuario. Como la palabra "country" pas a ser de uso de la chusma, los "desarrolladores" (vendedores de inmuebles) inventaron nuevas expresiones: "club de campo", "chacra", "club de chacras", etc. Cuando stas pasen al comn, aparecern otras.Como dice
Oscar, todos tienen de comn estar cercados por un alambre. Pero hay una diferencia cuando el alambre est a dos metros de tu casa que cuando lo tens a 10 o 20 hectreas de distancia, por ejemplo, justo detrs del campo de polo. No es que se llaman 'barrios cerrados' a los complejos con una sola entrada (y esa misma como salida), por lo que los autos
ajenos no pueden pasar, robar y seguir de largo? No es que se llaman 'barrios cerrados' a los complejos con una sola entrada (y esa misma como salida), por lo que los autos ajenos no pueden pasar, robar y seguir de largo? S, pero esa caracterstica es compartida por los "countries", barrios cerrados, clubes de campos o como se llamen esas
urbanizaciones (algunas son gigantescas). En algunos el ingreso es tan estricto que parece que ests subiendo a un avin. Tambin revisan a la salida. Denigrante. No dan ganas de aceptar invitaciones de los amigos que viven all. (Sigo prefiriendo mi contaminado y ruidoso rincn urbano). Hola, que tal? Este es mi primer posteo. Estoy traduciendo frases
sueltas (de ingls a espaol) para una tarea que tengo que hacer para mi trabajo. Muchas veces se repite el trmino "home country", por ejemplo en la siguiente frese:"Social security in home country activated"Mi intento: Seguridad social en pas local activada. Qu me sugeriran? Desde ya muchsimas gracias de antemano! Saludos Yo creo que debe de
traducirse como: "....pais de origen.." muchas gracias por responder tan rpido!! Saludos!! Hola! Bienvenida a WR.Aqu encontr otra definicin que tambin podra servir, llegado el caso.Saludos. Hola! Se dice pas materno? O tenis otra palabra ms adecuada? Gracias de antemano. Last edited by a moderator: Apr 10, 2009 No se si debiera hacer este
comentario ... uno, porque puedo estar errado y dos, porque deseo que se aclare la pregunta que hizo Sihubiera. The "Home Country" no es necesariamente el pas materno, sino el pas del cual uno es residente cuando se est hablando de un viaje al exterior.Por ejemplo ... soy Hondureo pero tengo ms de veinte aos de estar viviendo en los EE. UU. Si
me tocara llenar un documento estadounidense el da de maana para ir a Francia. My "Home Country" is the United States, not Honduras.En estos casos, pas de origen no se refiere al origen de la vida sino al origen del viaje, en otras palabras la residencia fija del viajero. No se si debiera hacer este comentario ... uno, porque puedo estar errado y dos,
porque deseo que se aclare la pregunta que hizo Sihubiera. The "Home Country" no es necesariamente el pas materno, sino el pas del cual uno es residente cuando se est hablando de un viaje al exterior.Por ejemplo ... soy Hondureo pero tengo ms de veinte aos de estar viviendo en los EE. UU. Si me tocara llenar un documento estadounidense el da
de maana para ir a Francia. My "Home Country" is the United States, not Honduras.En estos casos, pas de origen no se refiere al origen de la vida sino al origen del viaje, en otras palabras la residencia fija del viajero. Yes, I agree. In my opinion, "home" is where you live, not where you were born.However, there are differences of definition depending
on the dictionary used. In some cases " home country is where you were born", in others it is where you are now residing.Refer to Webster's Dictionary and do a Google on "home country". Last edited: Jun 25, 2014 Important: You can only change your Google Play country or region annually. After you initially set up or change your Google Play
country or region, you must wait 12 months before you can make another change. Your Google Play country or region determines what content you find in the Store and in apps. The apps, games and other content in the Store and in apps can vary by country or region. To set up a new country or region, you must be in that location and have a
payment method from the new country or region. If you're a member of a Google family group, you can't change your Google Play country or region. When you change your Google Play country or region, you may lose access to some books, movies, TV shows, games and apps. You can only change your Google Play country or region annually. After you
initially set up or change your Google Play country or region, you must wait 12 months before you can make another change.Subscriptions Your current subscriptions will remain active on your old payment profile unless the subscription is cancelled. Tips: Some subscriptions may not be available in your new country or region. Developers may also
cancel your subscription if they don't offer that subscription in your new country or region.What happens to your Google Play balance when you change countries Your Google Play balance is linked to your Google Play country. When you change your country or region, you can't use the Google Play balance from your old country or region in your new
country or region. Your balance remains linked to your old country. If you change your Google Play country back to your old country, you can use that balance again.What happens to your Google Play Points when you change countries Your Google Play Points are linked to your Google Play country. When you change countries, you'll lose all points and
your level won't carry over to your new country.Google Play Pass Your Google Play Pass subscription will continue to auto-renew. If Play Pass is available in your new country:Your access remains the same. If Play Pass isn't available: You'll still have access to apps installed on your device, but you won't be able to browse or install additional Play Pass
apps.Learn how to manage your Google Play Pass subscription. Tip:Some apps aren't available in certain countries. On your Android device, open the Google Play Store app . At the top right, tap the profile icon. Tap Settings General Account and device preferences Country and profiles. Tap the country where you want to add an account. Follow the
on-screen instructions to add a payment method for that country. Tip: Your profile can take up to 48 hours to update.Change existing country or region profiles If you have more than one Google Play country or region associated with your account, you can switch between these existing country or region profiles. Important:You can only change your
Google Play country or region annually. After you initially set up or change your Google Play country or region, you must wait 12 months before you can make another change. On your Android device, open the Google Play Store app . At the top right, tap the profile icon. TapSettings General Account preferences Country and profiles. To change
countries, tap the name of the one that you want to change to. Tip: Your profile can take up to 48 hours to update.I can't find the option to add or change my Google Play country You may not find this option if: You've changed your country or region within the last year. You aren't currently located in a new country or region. You're a member of a
Google family.I received the error: 'Your purchase couldn't be completed. Please update your Play account settings so that the selected Play country matches your country of residence.' Please update your Play account settings so that the selected Play country matches your country of residence.If you're currently travelling or if your Play country is
correct but you're still receiving this error, please contact us. Important: You can browse apps, games and content in other EEA countries, but you can only purchase or download content from the Play Store for your country. To browse another countrys content: In your browser, go to the Google Play Store. At the top, select your profileSign out. At
the bottom of the page, find the country selector in the footer, then select a country. Fix your Google Play country update issues If you can't change your Google Play country or cant find the option to, try the following:Update your Play country for Google family Manage payment profile Sign in to Google Pay. At the top, click Settings. Under 'Payments
profile’, find 'Country/Region'. This section displays your current Play country. If its incorrect, create a new profile for your country. Learn how to change your Google Play country. Tip: If you recently changed your country, wait at least 48 hours for the change to take effect.Clear the cache and data of the Google Play Store Important: When you clear
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